
ГЛАВА 116. ДЯДЯ, ТЫ СТАРЕЕШЬ.

Машина выехала с подземной стоянки, они вновь увидели за окном яркий солнечный свет. Су
Цзянань посмотрела на девушку со стройными длинными ногами, стоящую на обочине дороги,
и не смогла сдержать вздоха: «Скоро наступит лето».

Ло Сяоси говорила, что ей больше всего нравится лето, потому что у девушек появляется
прекрасный повод показать свое красивое тело со всех сторон. И у нее всегда была иллюзия,
что Су Ичэн однажды разглядит ее и влюбится.

Однако наступает лето, и оно исчезнет вновь прежде, чем люди осознают это, точно так же,
как иллюзия Ло Сяоси.

«Куда дальше?» - спросил Лу Боян.

«На площадь Ваньхун прямо перед нами».

В выходные дни на большой торговой площади было действительно многолюдно. Поэтому Су
Цзянань повела Лу Бояна прямиком в фирменный магазин на втором этаже.

«Здравствуйте, мисс Су, - доброжелательно поздоровался консультант с Су Цзянань, - вы опять
пришли купить что-нибудь для мистера Су? У нас много новых поступлений, может быть, вам
нужно что-нибудь показать?»

«Нет, спасибо, - ответила Су Цзянань, - сначала я сама посмотрю».

Консультант улыбнулся и остановился: «О’кей. Пожалуйста».

«Ты часто покупаешь вещи для своего брата?» - спросил Лу Боян.

«Он передал мне эти заботы с тех пор, как я поступила в колледж, потому что он всегда был
недоволен тем, что ему покупала его секретарша, кроме того, у него не хватает времени на это,
- Су Цзянань сделала приблизительный подсчет: - Я делаю это для него уже шесть или семь
лет».

Она остановилась перед витриной с запонками.

В футляре лежала пара запонок королевского синего цвета, инкрустированных неброским, но
блестящим сапфиром безупречной огранки. Су Цзяньань посчитала их действительно
подходящими к одному из костюмов Су Ичэна - для демонстрации чувства уверенности.

«Мисс Су, эти запонки разработаны лично нашим директором по дизайну, позвольте мне
показать их вам, - клерк надел перчатки, чтобы вынуть запонки, и вручил их Су Цзянань: - Их
выпуск ограничен 71 парой, и в городе А есть только одна пара. Держу пари, мистеру Су они
понравятся».

Су Цзянань улыбнулась: «Упакуйте их для меня, спасибо».

Затем она выбрала несколько галстуков и несколько пар носков для Су Ичэна, который уделял
большое внимание внешнему образу. Его носки под костюмы, повседневную одежду,
спортивную одежду и различные стили обуви должны быть точно подобраны и потом
аккуратно разложены, потому что он предъявлял строгие требования к мелочам.



В этом отношении Лу Боян был точно таким же, как Су Ичэн. Су Цзянань задумалась: а что,
если она родилась специально для этих людей? Иначе почему двое самых важных мужчин в ее
жизни оказались такими привередливыми?

Когда они подошли к кассе, Лу Боян непринужденно протянул менеджеру магазина свою
карточку. Су Цзянань остановила его: «Они куплены для моего брата». Она намекнула, что он
не обязан за них платить.

Лу Боян поднял брови: «Твой брат – это и мой брат».

«Бип—бип», - машина для приема кредитных карт распечатала чек, так что Су Цзянань уже не
могла спорить с Лу Бояном.

Когда Су Цзянань взяла пакет, она случайно увидела темно-синий саржевый галстук в
витрины. Он выглядел изящно и благородно, так что у нее возникло желание его купить. Лу
Боян шепнул ей на ухо: «Попросить упаковать его?»

Су Цзянань пришла в себя: «Нет, эта модель не подходит моему брату».

Несмотря эти слова, она еще раз оглянулась назад, прежде чем уйти с разочарованием,
которое отвлекло ее от того факта, что Лу Боян успел затащить ее в магазин женской одежды.

«Мистер Лу, миссис Лу, - помнить лица знаменитостей входило в обязанности консультантов,
поэтому высокие и красивые продавцы сразу же узнали Лу Бояна и Су Цзянань, когда те вошли
в магазин. Они улыбнулись и поприветствовали их. «Добрый день. Миссис Лу, у нас есть много
новых поступлений в летнем дизайне, пожалуйста, не стесняйтесь, взгляните».

Наконец Су Цзянань осознала, где она находится. Она повернулась и сказала Лу Бояну: «Они
называли меня мисс СУ, когда я в последний раз приходила с Сяоси».

Консультант улыбнулся: «Вы замужем за мистером Лу, так что теперь вы миссис Лу. Все в
городе это знают».

Су Цзянань покраснела и смутилась, услышав это. «Зачем ты привел меня сюда?»

Лу Боян указал на платье в витрине магазина: «Примерь его».

Консультант покорно снял платье и осторожно вложил его в руки девушки: «Миссис Лу,
пожалуйста, следуйте за мной в примерочную».

Су Цзянань почувствовала себя неловко и недоверчиво посмотрела на Лу Бояна: «Ты на самом
деле помнишь, что произошло прошлой ночью, не так ли?»

Вчера вечером, когда он был пьян, он пообещал взять ее с собой, чтобы купить одежду и
заполнить гардеробную.

Она уже забыла об этом, но сегодня нелогичное поведение Лу Бояна начало вызывать у нее
подозрения.

Лу Боян ответил со слабой улыбкой: «Я помню все, что мне следует помнить».

Что это значит? Что ему следует помнить? А как насчет того, что она зачесала его волосы
назад?



Су Цзянань чувствовала, что Лу Боян не отпустит ее просто так, если вспомнит об этом, и это
заставило ее вздрогнуть. Так что она просто проследовала за продавцом в примерочную.

Су Цзянань редко носила платья из-за специфики своей работы. Но нельзя было отрицать, что
в платьях она выглядела гораздо лучше, чем в повседневной одежде.

Поскольку она уже давно не носила платья, ей было трудно не чувствовать себя неловко.
Неловкость усилилась, когда она вышла из примерочной, так что она смущенно спросила Лу
Бояна: «Как тебе?»

Он внимательно осмотрел ее, заставив Су Цзянань нервничать и чувствовать себя как
школьница, которая приветствует персонал из бюро образования во время проверки. Наконец
она не услышала, как Лу Боян попросил продавца упаковать платье. Консультант протянул ей
еще несколько платьев: «Миссис Лу, вот несколько платьев, которые мистер Лу выбрал для
вас. Вы можете примерить, они должны хорошо смотреться на вас».

Су Цзянань ошеломленно и недоверчиво посмотрела на Лу Бояна: «Ты и правда хочешь
заполнить гардеробную?»

Лу Боян не ответил, но закрыл за ней дверь примерочной: «Не торопись, у нас вагон времени».

Су Цзянань пришлось примерить все платья одно за другим. За исключением одного черного,
которое не понравилось Лу Бояну, все платья были упакованы.

Су Цзянань почувствовала некоторое удовлетворение, когда брала пакеты в руки один за
другим и смотрела, как машина для кредитных карт распечатывает чек, потому что это был
первый раз, когда она потратила деньги Лу Бояна с титулом миссис Лу.

Когда они вышли из магазина, Су Цзянань спросила Лу Бояна: «Почему ты выбираешь для
меня только платья?»

Лу Боян ответил прямо: «Ты хорошо выглядишь в платьях».

Су Цзянань покраснела еще больше, когда вспомнила, что Лу Боян бросил ее пижаму в
мусорную корзину прошлой ночью и попросил ее надеть его рубашку вместо ночнушки. «Но я
не могу носить платья каждый день, это неудобно для работы. Ладно, ты можешь потом
свозить меня в мою прежнюю квартиру? Мне нужно вернуться туда и собрать кое-что из
летней одежды. Через несколько дней станет жарко, и я не смогу носить то же, что и сейчас».

«А зачем возвращаться? - Лу Боян поманил Су Цзянаня и указал вперед: - Разве это не твой
любимый бренд повседневной одежды? Давай пойдем и посмотрим».

Это был очень известный бренд повседневной одежды из Соединенных Штатов. Дизайн ее был
аккуратным и простым. Су Цзянань покупала здесь большую часть своей одежды.

«Откуда ты знаешь, что мне нравится их одежда?» - и Су Цзянань не стала расспрашивать
дальше, а просто потащила Лу Бояна в магазин. Управляющая была очень хорошо знакома с
ней и хотела по привычке поприветствовать ее, назвав мисс Су, но при виде Лу Бояна она
улыбнулась и сказала: «Теперь вас нужно называть миссис Лу».

Су Цзянань уже привыкла к смене статуса. Она взяла несколько футболок, летние брюки и
домашнюю одежду и пошла к кассе, не примеряя их.



Деньги, которые она потратила на эту одежду, были куда меньшей суммой, чем та, что они
заплатили за три платья, поэтому Су Цзянань самодовольно сказала: «Видишь? Это называется
быть бережливым! Я действительно не понимаю, о чем думают такие капиталисты, как ты и
мой брат, летая, например, в Париж только для того, чтобы подобрать наряд».

«На самом деле, мы не очень много об этом думаем, - поднял брови Лу Боян, - но что делать с
заработанными деньгами, если не тратить их?»

Су Цзянань подумала и согласилась. Она поджала губы: «Я иду в магазин напротив, чтобы
купить чай с молоком, что ты хочешь выпить? Их чай с молоком и ванилью очень хорош!»

Так как только девушкам казался привлекательным подобный сладкий и жирный напиток, Лу
Боян просто сказал: «Латте», - и забрал пакеты из рук Су Цзянань.

«...Ладно, - Су Цзянань почувствовала себя немного неловко, вспомнив, что такие люди, как Лу
Боян, вообще не станут пить чай с молоком, - иди и подожди меня на стоянке».

Потом она пошла в магазин. Она думала, что будет ждать долго, но очереди никого не было,
так что продавцу потребовалось всего несколько минут, чтобы приготовить чай с молоком для
нее и латте для Лу Бояна. Она взяла их и намеревалась направиться к парковке, но
неосознанно вернулась в магазине мужской одежды, который они посетили раньше. Она
попросила служащего завернуть темно-синий саржевый галстук с витрины.

«Мисс Су, это для мистера Су?» - спросила менеджер магазина с улыбкой, беря ее кредитную
карточку.

«Нет, - Су Цзянань тоже улыбнулась, - это для моего мужа».

Она положила коробку в сумку и быстро спустилась вниз.

Лу Боян ждал ее в машине на перекрестке, но... что насчет девушек, сгрудившихся у окна
водителя?

Су Цзянань внимательно посмотрела и узнала их, это были те самые девушки из супермаркета.

Она подошла быстрым шагом и увидела двух девиц, прислонившихся к окну. Заметив ее, Лу
Боян почувствовал облегчение и сказал девицам: «Моя жена вернулась, теперь вы можете
меня пропустить?»

«Вы действительно женаты? Это ваша жена?.. - девицы окинули Су Цзянань снисходительным
взглядом: - Старшая сестренка, мы можем обменяться нашей контактной информацией с
братом?»

Су Цзянань была поражена — почему они так наглеют даже после того, как узнали, что она и
Лу Боян женаты?

Кроме того, она выглядела всего на пару лет старше их, почему они называли ее сестрой?
Может быть, они прикидывались дурачками, чтобы выглядеть моложе?

Су Цзянань села на пассажирское сиденье и поставила кофе и чай с молоком в подстаканники.
Затем она склонилась к окну у водительского сиденья: «Нет. И если ты называешь меня
сестрой, то его должна называть дядей».



Когда окно стало медленно подниматься, обе девушки испугались, ослабили свои руки и с
угрюмым видом ушли.

Су Цзянань надулась, но тут же обнаружила, что находится почти в объятиях Лу Бояна, что
казалось несколько двусмысленным.

Она покраснела и попыталась встать, но ее удержал Лу Боян: «Что ты имеешь в виду, называя
меня дядей? Ты думаешь, я стар?»

«Ну, - Су Цзянань подняла глаза и торжественно произнесла: - Брат Боян, на самом деле ты
совсем не похож на тридцатилетнего старика, я серьезно! Иначе эти две маленькие девочки не
пришли бы просить у тебя номер телефона... Эй, не трогай меня, люди все поймут
неправильно, когда увидят это!»

«Итак... - прошептал Лу Боян и полностью проигнорировал мольбу Су Цзянань: - У тебя есть
проблемы со мной, потому что мне уже исполнилось тридцать?»
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